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PROPOSITION DE LOI

accordant sur demande la mise à la retraite anti-
cipée à 60 ans aux agents des services publics
invalides de guerre, anciens prisonniers de guerre

et anciens prisonniers politiques.

DEVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

A la suite de l'examen en commission de la Prévoyance
sociale du Sénat tf'une proposition de loi déposée en octobre
1968 ct dont l'article premier avait été adopté, le Gouver-
nement de l'époque a, par deux arrêtés royaux datés des
26 et 27 juin 1969, accordé la pension de vieillesse anticipée
à 60 ans sans abattement aux travailleurs salariés des entre-
prises privées et aux travailleurs indépendants, bénéficiaires
du statut d'ex-prisonniers de guerre ou d'ex-prisonniers
politiques.

Le Parlement a voulu, à ce moment, voir l'Etat accorder
sa sollicitude par priorité à ces catégories de citoyens mais
nous considérons aujourd'hui le moment venu, dans un
souci d'équité envers toutes les victimes de la guerre, que)
que soit leur statut professionnel, d'étendre cet avantage
aux invalides de guerre, aux ex-prisonniers de guerre, aux
ex-prisonniers politiques qui sont membres du personnel du
secteur public.

La présente proposition tend donc à permettre à ces agents
de demander la mise à la retraite anticipée à partir de l'âge
de 60 ans, s'ils comptent 20 années de service.

La proposition ne porte pas atteinte aux droits découlant
de lois particulières prévoyant la mise à la retraite à un âge
inférieur; elle vise uniquement le cas des agents qui ne
peuvent prétendre à la pension qu'à partir d'un certain âge
fixé en principe à 65 ans, ainsi que les agents bénéficiant de
l'éméritat et ceux appartenant à l'ordre judiciaire et à la
sûreté de l'Etat.

n serait en effet, illogique et injuste de ne pas admettre
que les effets néfastes de l'internement ou de la captivité
ne sont pas les mêmes pour tous et que le principe de l'émé-
ritat contraigne les intéressés à poursuivre leur travail jus-
que 70 ans, alors que le fondement de la revendication est
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waarbij aan de personeelsleden in overheidsdienst
. die oorlogsinvalide, oud-krijgsgevangene of oud-
politiek gevangene zijn, op hun verzoek recht op
vervroegd pensioen op 60-jarige leeftijd wordt

verleend.

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Ten gevolge van de bespreking in de senaatscomnussie
voor de Sociale Voorzorg van een in oktober 1968 inge-
diend wersvoorsrel waarvan artikel 1 was goedgekeurd, heeft
de toenmalige Regering bij koninklijke besluiten van 26
en 27 juni 1969 aan de werknemers in de privé-sector en
aan de zelfstandigen die zich op het statuut van oud-krijgs-
gevangene of oud-politiek gevangene kunnen beroepen, het
recht op een vervroegd ouderdomspensioen op 60-jarige
leeftijd en zonder enige beperking verleend.

Het Parlement wilde op dat ogenblik dat de Staat zijn
bezorgdheid voor die categorie van medeburgers bij voor-
rang tot uiting zou brengen, maar wij menen dat her
ogenblik thans gekomen is om dit voordeel billijkheidshalve
uit te breiden tot alle oorlogsslachtoffers, ongeacht hun be-
roep, en het derhalve ook te verlenen aan de personeelsleden
van do overheidssector die oorlogsinvalide, oud-krijgsgevan-
gene of oud-politiek gevangene zijn.

Dit wetsvoorsrel heeft derhalve tot doel aan die perso-
neelsleden het recht te verlenen om vanaf de leeftijd van
60 jaar vervroegd pensioen aan te vragen, voor zover zij 20
jaar dienst tellen.

Het doer geen afbreuk aan het op bijzondere wetten steu-
nende recht om op een nog lagere leefrijd pensioen aan te
vragen; bedoeld worden de personeelsleden die slechrs aan-
spraak kunnen maken op pensioen op een Ieeftijd die prin-
cipieel op 65 jaar is gesteld, alsmede de personeelsleden die
een erneritaat genieten en degenen die behoren tot de rech-
terlijke orde en de staatsveiligheid.

Het zou immers onlogisch en onrechtvaardig zijn te stel-
len dar de internering of de gevangenschap niet dezelfde
schadelijke gevolgen heeft voor elkeen en dat het principe
van het erneritaat de betrokkenen verplicht hun taak voort
te zetren tot 70 jaar, terwijl de grond van de hier gestelde
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constitué par la diminution certaine" de la capacité de tra-
vail qu'engendrent avec l'âge, les diverses affections latentes
nées de la captivité.

Les membres du personnel de l'Etat visés par cette pro-
position appartiennent à des catégories auxquelles le régime
des pensions des travailleurs salariés permet l'octroi d'une
pension prématurée sans que le montant en soit diminué en
raison du fait que la pension prend cours avant que l'inté-
ressé ait atteint l'âge de 65 ans. Il s'agit en l'occurrence des
agents qui remplissent les conditions prévues par les arrêtés
royaux du 27 juin 1969 fixant les conditions dans lesquelles
un statut de reconnaissance nationale donne droit à une
pension de retraite anticipée et non réduite de travailleur
salarié et du 23 juin 1970 fixant les conditions dans les-
quelles certains prisonniers de guerre et certains prisonniers
politiques bénéficiaires d'un statut de reconnaissance natio-
nale peuvent prétendre à une pension de retraite anticipée
de travailleur salarié.

Notre proposition de loi reprend ces nouvelles disposi-
tions. La possibilité de cumul en est exclue afin d'éviter que
les bénéficiaires fassent usage de la faculté d'être mis pré-
maturément à la retraite dans le but d'occuper un emploi
dans un autre secteur. La pension qui sera consentie en
vertu de la proposition est suspendue aussi longtemps que
les intéressés n'ont pas atteint l'âge de 65 ans, pendant les
périodes durant lesquelles ils exercent une activité profes-
sionnelle qui, dans le régime de pension des travailleurs sala-
riés, entraîne la suspension de la pension de retraite.

L. NAMECHE.

PRoposmON DE LOI

Article 1.

La présente loi s'applique aux personnes, y compris celles
bénéficiant de l'éméritar, dont la pension est à charge:

a) du Trésor public ou de la Caisse des ouvriers de l'Etat;
b} des provinces, des communes, des associations de com-

munes ou des organismes subordonnés aux provinces ou aux
communes;

c) des organismes auxquels s'applique l'arrêté royal n° 117
du 27 février 1935 établissant le statut des pensions du per-
sonnel des établissements publics autonomes et des régies
instituées par l'Etat;

d) de la Régie des Postes;
e) des organismes auxquels a été rendue applicable la

loi du 28 avril 1958 relative à la pension des membres du
personnel de certains organismes d'intérêt public et de leurs
ayants droit;

f} de l'ordre judiciaire et de la sûreté de l'Etat.

Art.2.

Sans préjudice. des dispositions particulières prévoyant un
âge inférieur, peuvent être admis à la pension à l'âge de
soixante ans et après vingt années de service, les personnes
qui satisfont à une des conditions suivantes:
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eis precies de onbetwistbare vermindering van de arbeids-
geschiktheid is die voortvloeit uit de verschillende latente
aandoeningen ontstaan tijdens de gevangenschap en die met
de jaren toenemen.

De door dit voorstel bedoelde personeelsleden van de
Staat behoren tot categorieën van personen ten aanzien van
wie de pensioenregeling voor loontrekkenden in de moge-
lijkheid van een vervroegd pensioen voorziet, zonder dat het
bedrag ervan verminderd wordt orndat het pensioen ingaat
vóór de betrokkene 65 jaar is. Het gaat hier om de perso-
neelsleden die voldoen aan de voorwaarden gesteld bij het
koninklijk besluit van 27 juni 1969 houdende vaststelling
van de voorwaarden waaronder een statuut van natio-
nale erkentelijkheid recht geeft op een vervroegd niet-ver-
minderd rustpensioen als werknemer, .of bij het koninklijk
besluit van 23 juni 1970 tot vaststelling van de voorwaarden
waarin sommige krijgsgevangenen en sommige politieke ge-
vangenen begunstigd met een statuut van nationale erken-
telijkheid kunnen aanspraak maken op een vervroegd rust-
pensioen als werknemer.

Ons wetsvoorstel neemt die nieuwe bepalingen over. De
mogelijkheid van cumulatie is uitgesloten om te voorkomen
dat de gerechtigden gebruik zouden maken van hun recht op
vervroegd pensioen om een betrekking te bekleden in een
andere secror. Het krachtens dit voorstel toe te kennen pen-
sioen is geschorst zolang de betrokkene niet de leeftijd
van 65 jaar heeft bereikt, tijdens de perioden gedurende
welke hij een beroepsbezigheid uitoefent die in de pensioen-
regeling voor werknemers de schorsing van het rustpensioen .
met zieh brengr,

WETSVOORSTEL

Artikel 1.

Deze wet is van toepassing op de personen, met inbegrip
van degenen die een erneritaat genieten, wier pensioen ten
lasre valt van :

a) de Scharkist of de Werkliedenkas van de Staar;
b) de provincies, de gemeenren de verenigingen van ge-

meenten of de aan de provincies of gemeenten' onderge-
schikte instellingen;

c) de instellingen waarop van toepassing is het koninklijk
besluit n" 117 van 27 februari 1935 tot vaststelling van het
statuut der pensioenen van het personeel der zelfstandige
openbare inrichtingen en der regieën ingesteld door de Staat;

d} de Regie der Posterijen;
e} de instellingen waarop toepasselijk is gemaakt de wet

van 28 april 1958 betreffende het pensioen van het personeel
van zekere organismen van openbaar nut alsmede van hun
rechthebbenden; .

f} de rechterlijke orde en de staatsveiligheid.

Art.2.

Onverminderd de toepassing van bijzondere bepalingen
die in een lagere leeftijd voorzien, kunnen tot het pensioen
op 60-jarige leeftijd en na 20 jaar dienst worden toegelaten
degenen die aan een van de volgende voorwaarden voldoen:



1° bénéficier d'une pension d'invalidité de guerre en vertu
des lois sur les pensions militaires, coordonnées par l'arrêté
royal du 11 août 1923;

2° bénéficier d'une pension au titre de prisonnier poli-
tique ou de déporté en vertu des lois sur les réparations
à accorder aux victimes civiles de la guerre, coordonnées
le 19 août 1921;

3° bénéficier d'une pension en vertu des lois sur les pen-
sions de réparation, coordonnées le 5 octobre 1948, ou en
vertu des lois sur les réparations à accorder aux victimes
civiles des guerres 1914-1918 et 1940-1945 et à leurs ayants
droits et être, en outre, bénéficiaire d'un des régimes ci-
après:

a) l'arrêté-loi du 19 septembre 1945 établissant le statut
de la résistance armée;

b) l'arrêté-loi du 16 février 1946 complétant et rempla-
çant l'arrêté-loi du 1er septembre 1944 relatif aux agents de
renseignements et d'action;

c) l'arrêté-loi du 24 décembre 1946 organisant le statut
des résistants civils et des réfractaires;

d) la loi du 18 août 1947 réglant le statut des prisonniers
de guerre 1940-1945;

e) la loi du 1er septembre 1948 établissant le statut des
résistants par la presse clandestine;

f) la loi du 7 juillet 1953 organisant le statut des déportés
pour le travail obligatoire de la guerre 1940-] 94.5 et abro-
geant l'arrêté-loi du 24 décembre 1946;

g) les lois relatives au statut des prisonniers politiques et
de leurs ayants droit, coordonnées par l'arrêté royal du
16 octobre 1954;

h) la loi du 21 juin 1960 portant statut des militaires qui
ont effectué du service pendant la guerre 1940-1945 dans
les forces belges en Grande-Bretagne;

i) l'arrêté royal du 28 août 1964, portant statut de recon-
naissance nationale en faveur des militaires belges qui ont
effectué du service au cours des différentes phases de la
guerre 1940-1945;

" l'arrêté royal du 24 janvier 1968 portant statut de la
reconnaissance nationale en faveur des marins belges ayant
navigué dans la marine marchande belge pendant la guerre
1940-1945;

4° être de nationalité belge, avoir accompli du service
effectif dans les forces alliées entre le 10. mai 1940 et le
8 mai 1945 et bénéficier d'une pension militaire d'invalidité,
accordée par une nation alliée pour une incapacité de travail
imputable à un fait de guerre; la date du 8 mai 1945 est
remplacée par celle du 15 août 1945 pour ceux qui ont pris
part à des opérations de guerre en dehors du continent
européen.

Art. 3.

Sans préjudice des dispositions particulières prévoyant
un âge inférieur à ceux indiqués ci-après, les personnes
comptant vingt années de service qui sont bénéficiaires de
la loi du 24 juin 1952 créant le chevron de captivité pour
les militaires capturés par l'ennemi au cours de la campagne
1914-1918 ou de la loi du 18 août 1947 réglant le statut
des prisonniers de guerre 1940-1945 et qui ont subi une
captivité d'au moins six mois en territoire ennemi, toute
partie de mois n'étant pas prise en considération, peuvent
être admises à la pension :
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10 een oorlogsinvaliditeitspensioen ontvangen op grond
van de wetten op de militaire pensioen, gecoördineerd bij
koninklijk besluit van 11 augustus 1923;

2° als politiek gevangene of gedeporteerde een pensioen
ontvangen op grond van de wetten betreffende de vergoe-
dingen aan de burgerlijke oorlogsslachtoffers, gecoördineerd
op 19 augustus 1921;

3° een pensioen ontvangen op grond van de wetten op
de vergoedingspensioenen, gecoördineerd op 5 oktober 1948,
of op grond van de wetten op het herstel te verlenen aan
de burgerlijke slachtoffers van de oorlogen 1914-1918 en
1940-1945 en hun rechthebbenden, en bovendien rechtheb-
bende zijn in een van de volgende regelingen :

a) de besluitwet van 19 september 1945 tot vaststelling
van het statuut van de gewapende weerstand;

b) de besluirwet van 16 februari 1946 houdende aanvul-
ling en vervanging van de besluitwet van 1 september 1944
betreffende de actie- en inlichtingsagenten;

c) de besluirwet van 24 december 1946 waarbij het sta-
tuut van de burgerlijke weerstanders en werkweigeraars
wordt ingericht;

d) de wet van 18 augustus 1947 houdende regeling van
het staruut der krijgsgevangenen van 1940-1945;

e) de wet van 1 september 1948 houdende inrichting van
her statuut van de weerstanders door de sluikpers;

I) de wet van 7 juli 1953 houdende inrichting van het
statuut der gedeporteerden tot de verplichte tewerkstelling
van de oorlog 1940-1945 en de intrekking van de besluirwet
van 24 december 1946;

g) de wetten betreffende het statuut van de politieke
gevangenen en van hun rechthebbenden, gecoördineerd bij
het koninklijk besluit van 16 oktober 1954;

h) de wet van 21 juni 1960 houdende statuut van de
militairen die tijdens de oorlog 1940-1945 in de Belgische
strijdkrachten in Groot-Brittannië gediend hebben;

'1 het koninklijk besluit van 28 augusrus 1964 houdende
staruut van nationale erkentelijkheid ten gunste van de
Belgische militairen die tijdens de verschillende fasen van
de oorlog 1940-1945 dienst volbracht hebben;

11 het koninklijk besluit van 24 januari 1968 houdende
statuut van nationale erkentelijkheid ten gunste van de
Belgische zeelieden, die tijdens de oorlog 1940-1945 in de
Belgische koopvaardij hebben gevaren;

4° van Belgische nationaliteit zijn, werkelijke dienst' heb-
ben volbracht bij de geallieerde strijdkrachten tussen 10 mei
1940 en 8 mei 1945 en een militair invalidireitspensioen ont-
vangen, dar door een geallieerde natie toegekend is voor
arbeidsongeschiktheid opgelopen ingevolge een oorlogshan-
deling; de datum 8 mei 1945 wordt vervangen door 15 au-
gustus 1945 voor hen die deelgenomen hebben aan krijgs-
verrichtingen buiten het Europese continent.

Art.3.

Onverminderd de bijzondere bepalingen die in een lagere
leeftijd voorzien dan de hierna vermelde, kunnen degenen
die 20 jaar dienst tellen en gerechtigd zijn op de wer van
24 juni 1952 tot instelling van een gevangenschapstreep
voor de milirairen die door de vijand werden gevangen
genornen tijdens de veldtochr 1914-1918 of op de wet van
18 augustus 1947 houdende regeling van het statuut van
krijgsgevangene gerechtigde personen die een gevangen-
schap van minstens 6 maanden op vijandelijk grondgebied
hebben ondergaan, elk gedeelte van een maand zijnde hier-
bij niet in aanmerking genornen, tot het pensioen worden
toegelaten :
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1° à l'âge de 64 ans, si la durée de leur captivité est
inférieure à 18 mois;

2° à l'âge de 63 ans, si la durée de leur captivité est
inférieure à 30 mois mais atteint au moins 18 mois;

3° à l'âge de 62 ans, si la durée de leur captivité est
inférieure à 42 mois mais atteint au moins 30 mois;

4° à l'âge de 61 ans, si la durée de leur captivité est
inférieure à 54 mois mais atteint au moins 42 mois.

S° à l'âge de 60 ans, si la durée de leur captivité atteint
au moins 54 mois.

Art.4.

Sans préjudice des dispositions particulières prévoyant un
âge inférieur à ceux indiqués ci-après, les personnes comp-
tant trente années de services qui sont bénéficiaires des lois
relatives au statut des prisonniers politiques et de leurs
ayants droit coordonnées par l'arrêté royal du 16 octobre
1954 et qui ont subi une détention d'au moins 180 jours,
peuvent être admises à la pension :

1° à l'âge de 64 ans, si la durée de leur détention est infé-
rieure à 270 jours;

2° à l'âge de 63 ans, si la durée de leur détention est infé-
rieure à 450 jours mais atteint au moins 270 jours,

3° à l'âge de 62 ans, si la durée de leur détention est infé-
rieure à 630 jours mais atteint au moins 450 jours;

4° à l'âge de 61 ans, si la durée de leur détention est infé-
rieure à 810 jours mais atteint au moins 630 jours,

S° à l'âge de 60 ans, si la durée de leur détention atteint
au moins 810 jours.

An. S.

Aussi longtemps que les bénéficiaires des articles 2, 3 et 4
n'ont pas atteint l'âge de 65 ans, la pension sera suspendue
pendant les périodes durant lesquelles ils exercent une acti-
vité professionnelle qui, dans le régime de pension des tra-
vailleurs salariés, entraîne la suspension d'une pension de
retraite.

An.6.

Le bénéfice des dispositions des articles 2, 3 et 4 est
accordé à la demande des intéressés.

La pension allouée consécutivement à cette demande
prend cours le premier jour du sixième mois qui suit celui
pendant lequel la demande a été introduite.

4 juillet 1974.

L. NAMECHE,
A. PARISIS,
R. GILLET,
R. MOREAU.
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I" op de leeftijd van 64 jaar, indien de duur van hun
gevangenschap minder bedraagt dan 18 maanden;

2° op de leeftijd van 63 jaar, indien de duur van hun
gevangenschap minder dan 30, maar ten minste 18 maanden
bedraagt;

3° op de leeftijd van 62 jaar, indien de duur van hun
gevangenschap minder dan 42, rnaar ten minste 30 maanden
bedraagt;

4° op de leeftijd van 61 jaar, indien de duur van hun
gevangenschap minder dan 54, maar ten minste 42 maanden
bedraagt;

S° op de leeftijd van 60 jaar, indien de duur van hun
gevangenschap ten minste 54 maanden bedraagt,

Art.4.

Onverminderd de bijzondere bepalingen die in een lagere
leeftijd voorzien dan de hierna vermelde, kunnen degenen
die 30 jaar dienst tellen en gerechtigd zijn op de wetten be-
treffende het statuut van de politieke gevangenen en van
hun rechthebbenden, gecoördineerd bij het koninklijk be-
sluit van 16 oktober 1954 en die een gevangenschap van ten
minste 180 dagen hebben ondergaan, tot het pensioen wor-
den toegelaten :

1° op de leeftijd van 64 jaar, indien de duur van hun ge-
vangenschap minder bedraagt dan 270 dagen;

2° op de leeftijd van 63 jaar, indien de duur van hun
gevangenschap minder dan 450, maar ten minste 270 dagen
bedraagt;

3° op de Ieeftijd van 62 jaar, indien de duur van hun .
gevangenschap minder dan 630, maar ten minste 450 dagen
bedraagt;

4° op de leefrijd van 61 jaar, indien de duur van hun ge-
vangenschap minder dan 810, maar ten minste 630 dagen
bedraagt;

5° op de leeftijd van 60 jaar, indien de duur van hun ge-
vangeschap ren minste 810 dagen bedraagr, .

Art.5.

Zolang de gerechtigden op het voordeel bepaald in de
artikelen 2, 3 en 4 niet de leeftijd van 65 jaar hebben
bereikt, is het pensioen geschorst tijdens de perioden gedu-
rende welke zij een beroepsbezigheid uitoefenen en die in
de pensioenregeling voor werknemers de schorsing van het
rusrpensioen met zich brengt,

Art.6.

Her voordeel van het bepaalde in de artikelen 2, 3 en 4
wordt aan de betrokkenen op hun aanvraag verleend.

Het ingevolge die aanvraag toegekende pensioen gaat in
op de eerste dag van de zesde maand volgend op die gedu-
rende welke de aanvraag is ingediend.

4 juli 1974.


